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baix I' nom d’ estudis. Los séus corresponents autors s’ han
plangut de la fredor Yy silenei del publich devant sas
obras.... sense qu’ ells hagin sapiguda aprofitar la lliss6
qu’ aquell silenci y fredor los donava. ;Quina impressio ha
de causar la copiz ' una paret maho per maho, 6 d' una
verdissa fulla per fulla?

Perqué la Pintura prenga 'l nom d’ Art creyém indispen-
sable que la forma despres de impresionar la vista, impre-
ap... es indiferent; pero si no es aixis, 1’ es—

sionil’ cor; lo ¢
iositat que la obra

pectador un cop agotada la novetat 6 cur
li inspira se n’ aparta ab tota indiferencia.

En I’ alta montanya la gent rusticay senzilla que cap im-
r4 d’ un cuadro de grans cualitats realistas,

presi6 reporta
svant de la xava-

¢ atura embadalida una y cent vegadas de
cana é incorrecta pintura d’ un miracle. ;Pot donarse comp-
te del sentiment qu’ en aquells moments la domina?.. segu-
rament que no, pero la vritat es que la pintura li enrahona
y ell per escoltarla ha de ferhi atenci6 y posarhi esment.

Y no sembli que parlem solsament pel’s cuadros de figu-

ra; nos referim 4 tots.
Segons la estacio, lo clima, I’ hora que vulga representar
un paysatge vos eleva I’ esperit, vos alegra dolsament, VoS
inspira melancolia, vos entristeix, 6 vos aterra. Tots los
sentiments de 1' 4nima poden despertarse devant d’ una
matinada tranquila y festiva 6 una tristay silenciosa posta
de sol; devant d’ unas planadas sembradas y boscos ombri-
vols eridant abundd y riquesa, 6 un ermot solitari sembrat
de rocas y argelagas.

Los cuadros de flors y bodegons (admetém la paraula) son
susceptibles de tot 1o mateix. Recordem d’ una de las pas-
sadas exposicions de Paris un cuadro representant un gru-
po de flors de cementiri prop 4’ una fossa. Aquest cuadro
portava 1’ recort d’ un orfe, @’ una viuda... y un nivol de
tristesa vos revestia 1’ imaginacié. En cambi 1" pari6 d’
aqueix cuadro, unas floretas de jardi plenas de rosada, feya
rendixer tots los sentiments d’ alegria.

Entre I's bodegons ne recordém dos que ’l senyor Teixidor
presenté en una de las nostras {iltimas exposicions, portant
per titols:—A4 lopatia y Homeopatia. En 1’ un pots, emplas-
tres, empollas de capil-lera y sangoneras vos feyan pre-
sents los metges d’ antany, los homes de la mangala, la cap-
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sa del rapé y las receptas llatinas, units & un apotecari drut.
En I’ altre I’ botiquin dels globulillos vos tornava 4 la vida
actual.

Fent punt final & las nostras consideracions y entrant de
ple en lo nostre proposit, anem are & tractar exclusivament
de la Exposici6 oberta al piblich lo diumenje 18.

Lo catalech registra 427 obras, de las cuals 391 pertenei-
xen 4 pintura. Bastant crescut es lo niimero d’ expositors
entre 1's cuals figuran nostres principals artistas, yabtoty
que realment no es aquesta la mes brillant de las Exposi-
cions celebradas en 1’ edifici del carrér de las Corts no es
desayrada ni molt ni menos.

L’ artista que mes bon lloch hi ocupa es sens dupte I se-
nyor Urgell. Sa natural disposici6 pel paysatge, unida al
constant estudi que de la Naturalesa ha fet sempre dit se-
nyor I’ han posat & una gran altura entre I’s paysatgistas;
aixis ho havia fét veure en las anteriors Exposicions, pero
en la present acaba de confirmarho. De las trenta obras que
té exposadas no sabrfam casi quina triar ab preferencia &
un altre, pero entr’ ellas debem citar principalment.—ZLa
carretera @ Austrell—ILo mati @ ua bon dia.—Cap al tart &
un mal dia.—Ultimos dias de Otoiio.—Despues de una tormen-
ta.—Cercanias de Austrell —Costas de Catalvia.—A dios y 1
Cementerio de San Pedro. Aquestos nou cuadros sobressurten
4 mes de la gran vritat en color y distribuci6 de termes,
perqué & la espontaneitat y frescor d’ estudis reuneixen las
condicions de cuadros. Ab lo nom d’ estudis té tambe alguns
cuadrets d’ una vritat prodigiosa; y son no menos dignes
de citarse una cockera y un interior-de Sant Miguel en Sand
Pere. Acabém de dir que no desdenyem los uns pel’s altres
pero & nostravista los cuadros citats descollan per sobre las
obras conegudas de son jove autor. De tot cor felicitém al
senyor Urgell tant per I’ avans que deixa veure en sas 1lti-
mas produccions com per haver sapigut desviarse d’ aque-
llas marinas—moltas vegadas monétonas € insipidas—é que
3’ haviaentregat avans, Si, desitjariamdel senyor Urgellque

ja que tant bé ha sabut véncer las dificultats dels dias ni-
vols y horas de posta espargint en s08 cuadros aquella ve-
latura de melancolia, nos trasportés en altres obras, & dias
serens y plens de 1lum; en lo cual género no duptem logra-
ria resultat com en tots los altres que 8’ ha proposat tractar.
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Ocupan un del’s primers llochs en la Exposicid tres cua-
drog del senyor Gomez (Simon) en los cuals brilla un cop
meés lo ja conegut talent de son autor. En lo cuadro del’s
daus figuran unas testas dignas fillas del pinséll que las ha
creadas; pintadas ab estraordinaria valentfa unida & una
gran correcci6 de dibuix_y fermetat y riquesa de color.
Tlastima que tant bons caps 8’ ocupinen una cosa tant poch
laudable! En los altres dos cuadros lo senyor Gomez s’ ha
apartat bastant de sa antigua escola, sobre tot en lo que ti-
tula—Mariposilla @ una delicadesay finura de color qu’
encantan. Es en aquest terreno hont preferim veure al au-
tor. en lo cual estém segurs de que trovard un camp mes es-
payos y florit y fara apreciar més sas obras del publich en
general. Tenim lo goig de consignar qu’ aqueixos dos cua-
dros han sigut venuts al cap de pochs dias d’ oberta la Ex-
posicié.—Lo ters cuadro—Z’ Hereu—propietat ja, es verda-
derament un estudi que ben merescutse te 1’ nom de cuadro.

L’ senyor Marti y Alsina ha esposat també aquest any
gran nimero de cuadros, bastants d’ ells ja coneguts; des-
collan sobre I's demés alguns paysatgesy algun retrato. L’s
elogis que féssim are d’ aqueix artista servirian solsament
per afegir una fulla meés & la corona que li ha valgut son
geni.

Lo senyor Rigalt (Lluis) ha presentat també varios paysat-
ges (molts d’ ells ignalment coneguts) pintats ab la habili-
tat que de tants anys li coneixém. D’ ell debém dirne lo
mateix qu’ acabém de dir del senyor Marti y Alsina.

Las duas obras que té esposadas 1" senyor Mercader nos
sentim obligats & confessar que no afegeixen cap pedra al
monument 4’ aquest reputat artista. 1. cuadro gran titolat
—;Pobres huérfanas!—presenta duas joves de tal edat y apa-
riencia que mes bé semblan vietimas d’ un ayguaté unin-
cendi que de la desgracia que se suposa. En las germanas
de Caritat no sabem veurhi la espressio caritativa y conso-
ladora que sens dupte hauria de caracterisarlas. De tots
modos creyém intil dir que estd pintat ab la mestria pro-
pia de son autor. Té al mateix temps un retrato de noya ti-
tolat:—F¥a cumpli los diez Yy seis...—que deixant apart algu-
nas bonas cualitats que 1’ favoreixen es antipatich de color
y feixuch de model-lat.

Altres dos joves pintors qu’ ocupan també 1loch de prefe-
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rencia entre sos mestres y condeixebles son los senyors Mas
y Planella.

Lo primer té exposats tres cuadrets portant per titols—4
U herbey—ILo primer passeig del zay—y—~La vinguda del sols-
tici.—Si b tots tres ténen grans cualitats de dibuix com de
color y detalls d’ una veritat sorprenent, jutjem com & mes
important lo primér. Es un fragment de bosch espadat y
frondos hont sembla sentirse xiuxiuejar los arbres y la bros-
sa que |’ entapissa. Las figuretas que 1’ acompanyan sent
;asi be accessoris tenen molta importancia y dénan rahé d’
una existencia distint de lo que las rodeja; no del tot aixis
succeheix ab la cabra y xayet del segon cuadro. En Za vin-
guda del solstici domina tant I’ accessori, que la figura—as-
sumpto del cuadro—n’ queda molt eclipsada, acabant d’
ofegarla 1’ que per compendre 1’ espectador la feyna 6 accié
que desempenya hagi de dexifrarho cuydadosament. Apart
d’ aix6 té una cama malissimament colocada, la cual dona
un paralelisme fatal. Tot aix6 no obsta perqué considerém
tal cuadro una obra de grans cualitats, devant del cual nos
hem parat moltas vegadas ab verdader entussiasme.

Molt y molt nos agrada |’ cuadro del senyor Planella y nos
agradaria molt mes si no 8’ titolés—~Za Bréma. Vensudas
gloriosament en aqueix euadro las dificultats de dibuix,
color, llum y espay, son autor nos fa admirar un carrer d’
un poblet pel cual passa una dona ab un cove al cap (figu-
ra digne de tot elogi) y un home empenyent & rodolons una
bota. Francament creyém—y ho sentim—que 1’ senyor Pla-
nella ha buscat més bé un titol 4 un esfudi que no ha pin-
tat un cuadro sobre un concepte. En tots los pobles qu’ hem
visitat durant la Bréma hem vistas sempre las bdtas ben
arrestatlladas en los cellers; y hem vist trasportar la brema
sino en réculas, en grans portadoras y samalers. Aixé nos
ha donada idea del gran trafech y trasbals, moviment y
alegriaab que se celebra aquella festa de la Naturalesa, pe-
vo si hem vist (que no ho recordém) los detalls qu’ ha recu-
11it 1o senyor Planella no han lograt fixarnos la atencid pas-
sant desapercebuts entre detalls meés culminants. Si 'l sen-
yor Mas y I’ Senyor Planella pintessin sos richs y estudiats
cuadros-per desarrollar un concepte, sas obras tindrian un
interés ¢ importancia cent vegadas major del moltqu’ avuy
ne ténen. De totas maneras ab sas ultimas obras mostran
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un gran avens que fa concebir d’ ells vastas esperaunsas.

Del senyor Torrescasana deveém recordarne un motiu de
decoracié per menjador, de detalls mdlt bén pintats; pero
meés nos ha fixada 1’ atencié son altre cuadro titolat—A'7
fildsofo en ciernes—cuadro ple de sentiment y del cualn’
aplaudim potser mes 1’ concepte que la forma.

LosenyorMiraventha presentat—un gei7o ab flors—de gran
delicadesa y riquesa de color, pero bastant faltat de veritat
y vida. Té ademes un ram de flors, molt bén pintat també
pero en cap manera superior 4 moltas altres obras qu’ hem
vistas y apreciadas del senyor Miravent.

Deixém per un altre niimero la contin uacid del present
judici, hont ressenyarém los demés travalls d’ alguna im-
portancia y ayguadas; aixi com las obras exposadas de Es-
cultura, Arquitectura, Grabat y Litografia.

APELES MESTRES.




LO PSALM DE LA VIDA

(DE LONGFELLOW.) *

No 'm digueun, no, jamay, ab veu trista, planyenta,
«la vida es s6 que 's pert.»

L¢ 4nima, al ensopirse, no es 1’ 4nima viventa;
lo nostre ff es ben cert.

L¢ dnima té debers; té sol que la illumina
guiantla bondadds;

«Polsina, tu deuris convertirt’ en polsinal»
sentencia es pera’l cos.

Un plaher fugitiu, un error, una pena,
no es tal nostre desti:

es I acei6 llesta y viva; la lluyta en mitx I’ arena,
y un pas cada matf.

L’ obra de I’ hom es lenta y ’l temps corrent tranzita
com un clam de dissort;

y sempre nostre cor en tot lo que I’ agiita
sent un bramul de mort.

Alerta!... Cal dexar lo repds de la vida
y ficarse al combat;

vésten als grans bivachs, y ab una ambicié ardida
lluyta com brau’soldat.

De ton pervindre incert dexa al lluny lo paisatge;
déna al passat 1’ adéu;

obra dins lo present; obra ab pit, ab coratge,
ab 1a confiansa en Den.

Lo qu’ han fet los grans homes nos ho ensenya 1" historia,
ab forsa 6 ab sabe

que 'l cel nos assistesca, y, débils, tindrém gloria,
y nom tindrém també.

Algun dels germans nostres jqui sap? potse algun dia
retut per lo dolor,

se sentird reviure en horas d’ agonia
ab nostre nom y ardor.

A 1’ obra, donchs, companys: en la gloria 6 I’ abfsme,
rich, pobre, bon obrer,

4 cada cor digueu pera darli heroisme:

«ama,trevalla, prega, que tal es ton deber.

JoaQuiM RIERA.

* Lo Diari de Barcelona del dia 16 del prop-passat Octubre, en saTedicio del ma
tf, porta un artic de critica literaria sascrit per mon distingit y bon amich en
¥. Miquel y Badia, donant & conéxer I* eminent poeta nort america Enrich Long-
fellow.

La lectura de semblant article 'm feu pensar qu‘ entre mos papers havia de
trobarhi la traducei6 4’ una de las composicions d" aquell poderds geni, la que po-
dia esser 4’ algun agrado als lectors de LA RENAXENSA, contant ab sa benevolencia
pera ’l traductor.
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lici, en globo conside-

Pensem que ab pochs mots pol ferse un ju

radas, de las composicions que ha coleccionat baix aquell titol lo

; 1
jove poela de Reus, Joaquim M.* Bartrina , germa d’ altre poela, en :
ut un temps en la repiblica de las ;

Francesch , ventatjosament coneg
lletras catalanas.

Cada una de ellas—salvem ¢
vulgaritat quasi: en lo desenrotllament d ac

)scepeions—es un lloch comi, una
{4 juestas quasi vulgaritats
i A no hi ha ni una vulgaritat, ni un lloch comu.

Aquest judici, ab sa concisié y son aspecte & primer cop d ull pa-
radéxich , te 'l mellor comprobant en las pessas en vista de las quals
gut format. Lo que en Bartrina diu s’ ha dit en tots los tons, en :
mes de deu y mes de cent vegadas ; lo que no s’ ha 7
inalment grafica que

ha si
vers y en prosa,
fet gayre , es dirho en la forma y mane
ell emplea. Aixis, la primera, la dominant qualitat del Algo es la
novedat en la espressié d’ ideas vellas ; es un mérit d¢ execuciod.

En Bartrina es, filosoficament parlant, un poeta subjectiu. Se

s

E canta 6, mellor dit, se conta & si mal Propens a la meditacio 3
'L centripeta , pren son yo per tema y '] presenta en accid. ‘
} Aquest yo ofereix un fenémeno moral digne d° estudi, no per sa
1 raresa sino per lo que ell es en si mateix. ¥os com en Bartrina, enla
: manera de ser dintre del género, no escassejan ; que pensan com ell
y ’s mouhen per los senders que ell recorre, que esperimentan lo '
que ell esperimenta , son molts. Per aixé hem tatxat de llochs co-
muns los assumptos de sas composicions.

. Som en un temps y no ve d ara , en que las ciencias naturals y las ;
fisicas y las ciencias filoséficas s’ han sentit desvaneixe 'l cap per los
vapors del encens ab que, orgullosas de llurs avensos colossals , a si

i mateixas s’ adornavan ; s’ han arrivat a4 creure que enlld del limit a i

) que alcansa llur jurisdiccié no hi ha res mes, y perque al anato- :

i misar la creacié 1° escarpell de llur ingeni finit no descubreix sino 4

i medis y efectes, jeanitas vanitatum! han elevat los efectes primers i i

la categoria de causas primeras ¢ ent aixis que no ho son mes que ;'

- segonas, y en un arranch d’ olimpica superbia han dit , parodiant 1

i | : una célebre frase: la veritat soch yo: en mi esta 'l perque de lolas ;
{ | las cosas: lo que yo no esplico no es. .\i
1

Edat poca, set de sabiesa, enteniment de cera , discerniment no
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prou madur y per nudriment lo pa terrenal que consagran ab inefi-
caces paraulas los sacerdots de la ciencia nova 34 que han d’ arrivar
las inteligencias ? :
La ciencia es un monte,

quien sube va viendo

el mundo mas grande

y el cielo mas lejos.

.

Efectivament , aquesta es la ciencia, pero la ciencia miope. La
ciencia de bona lley, la d’ ulls de lince es la del veure & Deu en to-
tas las cosas y de amarlo y servirlo sobre totas; es la del sentit comu;
la que derrera del quadro grandiés que als ulls del espectador pre-
senta incessantment lo mon , hi veu I’ artista que mou y dirigeix to-
ta la tramoya; la que no ’s deixa seduhir per I efecte de perspectiva
que li presenta ’Is objectes en apariencia com si ’s moguessen y gi-
rassen y s combinassen per una virtut resident en ells mateixos.

En Bartrina I’ ha devorat, 4 lo que ’s veu, aquell racionalisme y
aquell materialisme , y ells han cegat, 6 corromput al menos, los
manantials brillants d’ inspiracié poética que dins d’ ell existian y
que ben clarament revelan, no sempre impurs , algunas de sas In-
timas.

Un dia, dia maldito,
una 4nsia de saber l6ca
hizo probar 4 mi espiritu
la, por vedada, incitante
fruta del 4rbol prohibido
del bien y del mal i La ciencia
me arrojé del parafso !

Ella cruel, en microscopios
mis ojos ha convertido :
lo que 0tros ven agua pura
llena de infusorios miro
y donde hallan amor ellos
solo descubro egoismo.

Hay quien de noche en el bosque
ge encanta ante el puro brillo
de una luz que entre las hojas
del eésped se abre camino
¥0 no, no puedo encantarme ,
¥ 4 aquella luz me aproximo
hasta encontrar al gusano
i ¥ hago en el mundo lo mismo !

{ Gran doctora de poesia semblant ciencia! Educat per ella, en
Bartrina poguent ser un poeta superior , ha quasi deixat de serho.

Aquesta febra del andlissis ha troval empero en son cory en sa Vi-
gorosa imaginacié un adversari digne y la lluyta s’ ha enlaulat entr e
ellas ab succeés vari.
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Quan las tltimas han aixafat vietoriosas & la primera , en Bartrina
ha escrit sas Intimas : quan ha dominat aquesta , potser alguns Ara-
bescos : quan escaldats los ulls per la lectura sibia y marejat I' ente-
niment pél climul d’ ideas que en ell 8’ agombolavan , ha reposat un
moment , " ha preguntat ahont anava y al veure 'l punt final de sa
carrera ha sentit dintre seu una veu que 'l cridava 4 rebel-larse con-
tra ’1 déspota que encadenava sas facultats y las empenyia 4 un abis-
me sens fondo de negacions escéplicas, en aquells moments mitj
d’ indecisié , mitj de decepei6 , ha escrit las composicions que for-
man lo primer grapo del Algo.

Aquesta brega son molts los que dins seun la senten ; las peripecias
y las emocions las mateixas ; per aix6 en Bartrina diu lo que altres
han dit y diuhen ; per aix6 son quasi vulgaritats lo que diu.

Aixis y per rahé del moment psicoldgich en que son escritas , afec-
tan semblants composicions aquell to mitj de mofa contra la ciencia
que no 'l satisfi, mitj d" amargura al contemplar los estragos que
causa en son esperit.

En aquest to hi ereyem descubrir nosaltres la originalitat: lo ta-
lent poétich d’ en Bartrina , aussiliat per sos coneixements cienti-
fichs, influhit pél medi en que viu en lals moments , pren un biaix
especial , dona @ la idea y & la frase un giro sui generis y al estil un
tint filoséfich y lleugerament sabi, que constituheixen un alicient
poderés y atrahuen per la veritat ab que vesteixen las ideas y pensa-
ments que §” han encarregat d* espressar.

Aix6 es I” Algo segons la nostra manera de veure , y no estranye
'] lector que I’ haguem considerat mes baix lo punt de vista fisiolé-
gich-moral que baix lo punt de vista esclusivament literari. Las pes-
sas que 'l componen per la fesomia especial que las caracterisa de-
manan, segons nos sembla , una critica tal com la hem feta mes que
no pas una critica literaria. Y mes que mes quan abriguem los nos-
tres dubtes sobre si moltas de las composicions que havem llegit en
1s en la accepeié mes genuina de la pa-

I’ Algo son veritables po
raula 6 be si no ‘n tenen mes que la forma literaria.

{ Quina lldstima que unas facultats poéticas no vulgars com de-
mostra tenir lo jove poeta de Reus no hajen tingut 6 no pugan tenir
per las rahons especials que duhem consignadas, lliure completa-
ment la esfera de llur aceié y no cohibida la volada! Podriam alla-

voras admirar en major nimero composicions com v. gr. la que da
1o niimero II en la coleccid d° Intimas y que 'ns permeterem citar:

Duerme la tierra cubierta
bajo nun fiinebre capuz
cuando el alba la despierta
dindola un beso de luz.

Huye la sombra de donde
la luz nueva vida crea ;
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tras los drboles se esconde
para que el sol no la vea.

Del eampo las verdes galas
cruza cantando su amor
esa armonfa con alas
que se llama ruisefior.

El aura corriendo esquiva
presta al valle nuevo encanto
¥ en las flores compasiva
del rocio enjuga el llanto

¥ su voz , de acentos suaves
fingiendo un hueco sonido
corre 4 asustar 4 las aves
que aun duermen dentro su nido.

T ——————————

En ella no sabem que admirar mes, si las bellesas de deseripcid,
6 la hermosura de las imatges 6 la'intencié delicadament encuberta
que ’s despren del contrast de las primeras ab la iiltima quarteta 6
la galana versificaci6 ab que tant primorosas ideas van vestidas.

¢Per qué qui pot escriure aixéha de perdre 'l temps en jochsdemans
¥y salts de cordacom v. gr. en alguns Arabescos hont se lluheix , es
cerl, travessura de ingeni , pero hont se presenta I’ autor cent vega-
das inferior @ lo quees en la citada y altras que podriam citar, deli-
cadissimas composicions ?

.

J. SARDA.
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NOVAS

Durant la darrera quinzena s’ han estrenat, al Teatro de
Gracia, la comedia en un acte Zas woscas @ la mel, original
d’ en Joan Perelld, primer autor cémich de la companyia
que en aquell actua, y al Circo la sarsuela també en un
acte, lletra d’ en Conrat Colomé y musica del Sr. Rius, tito-
lada: Qui tot ko vol tot ho pert.

—_—

D Ramon J. Brusola ha publicat en Za defensa de la so-

[l

ciedad (n° 92—10 Octubre) un article que titula: Cuatro pa- -

labras al Sr. D. José M. Torres sobre el primer libro tnpreso
en Espaia.

En la darrer ntimero de la revista I) Artista que 's pu-
blica 4 Paris baix la direcci6 d’ Arséne Houssaye, figura
una aplech de pensaments deguts & la ploma del jove es-
criptor catala en Pere Gay. ¥

Segons La Lucha de Gerona, la Exma. Sra. Duquesa de
Medinaceli, com & propietaria que es del célebre monastir
de Sant Pere de Roda, tracta de restaurarlo, trayentlo del
estat ruinés en que avuy se troba, y assegurant la conser—

vacié de aquella joya arquitecténica.
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